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Typ SCD 02.01.01

Druckirante

0-50; 0-100; 0-200; 0-300
-@amm
- Hahe 3,8mm

Typ KMD 02.02.01

Druckirane

Typ BMD 02.03.01

Druckiramte
in N
0-5:0-10; 0-20
mm
- Hahe 5.2 mm

a separaie
brachure

Type SCD 02.01.01
‘camprassion forces
measuring renges in

0-50; 0-100; 0-200; 0-300
-2 4mm

- haight 38mm

Type KMD 02.02.01
conmpression forces

N
0-2.0-5,0-10

= haight 1 mm

Type BMD 02.03.01
comprassion farces

N
o

. 0-10,0-20
- g Bmm
~ haight 5.2 mm




Typ CMD 02.04.01

Druckkritto
bersiche in N
0-20. 0-30: 0-50; 0~100: 0-200

Typ NMD 02.05.01
Druckkrifte

& in N:
0-300, 0-300, 0-500; 0-1000
- 1amm
- Hana 6.7 mm

- Hohe 123 mm

Typ ACD 02.07.01

Duckuane
0-50,0-100; 0-200: 0-300
@ 1amm

- Hohe 17.9mm

- & 13mm
- Hahe 17.2mm

Typ OCD 02.09.01

Type CMD 02.04.01

‘compression force:
ranges in.

 0-80; 0-100; 0-200

-8 umm

- height 5.8 mm

moas
0-20; 0

Type NMD 02.05.01

campression forcos
ranges in N:

0-200. 0-300; 0500 0-1000

#18mm
- haight .7 mm

Type DCD 02.06.01

comprossian forsas

- @ amm
= height 123mm

Type ACD 02.07.01

- @ 3
= haight 17, mm

Type ECD 02.08.01
eomprassion forces

in N:
0-500, 0-1000

“ @ 3mm
- Paight 17.2mm

Type OCD 02.09.01

campression forces
ranges in N:

0-2000. 0-3000

- ¢ 16mm

- haight 20,6 men

L ]
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Typ FMD 02.10.01 Type FMD 02.10.01

Druckiarta comprossion oy
in N: Peasuring n 3
0-500, 0-1000. 0-2000; 0-3000, 0-5000 T n-mo:mamom
R ~Ralan 17
Typ GCD 02.11.01 Type GCD 02.11.01
Druckiritte compresson forces
Medbarsiche in N: measuring ravges in N —
875050 62605, 0-10000 57305032805 o-ioeoo ¥ i
~ 8 26 - ¢ 26mm |
H°’\93°5"“"‘ ~ height 34,5 mm | |
Typ HMD 02.12.01 Type HMD 02.12.01
Oruckiri compresson forces
Masbereiche i
g o S oo 50000 5710000;0- 20000; 6-30000
~hdraeamm - height 184 mm
Typ RMD 02.14.01 Type RMD 02.14.01
Onckiana <omarsssion forces
cho messaring ranges in N:
-600; 0-1000 0-300, 0-500; 0-1000
2 S exoamm ~ 8158 x55mm
~Hiohe Smm Roight 5mm
Typ SMD 02.15.01 Type SMD 02.15.01
[— [reip—
i
0-1000; 0-2000. 0-3000; 0-5000
328 11mm
~fiche gmm
Typ TMD 02.16.01 Type TMD 02.16.01
Brucksatie comprossion forcas

~ Hihe Bmm




Technische Daten/Technical Data
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TypenschiGssel
jaciar Typ wird durch & Buehstaben und eina Zahl gekennzaichnat, die den
MeBbarsich in Howlon angiot (2. 6. SCO-AL-501. Das im Typenschiussel sulgefuhrie
Zeichen X ist durch den entsprochenden Buchsiaben zu arsetzen
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Miniatur-
Kraftaufnehmer
Zug/Druck

Miniature
Force Transducers
tension/compression




Miniatur-Kraftaufnehmer sind hochwertige
MedBgerite mit technischen Eigenschaften,
wie sie auch Ubliche Kraftaufnehmer groBer
Abmessungen autweisen, Ihre geringen Ab-
meassungen und damit meist kleinen Meflbe-
reicha arfordern jedoch besonders sorglélti-
ge Behandiung. Dies gilt vor allem fir den
Einbau der Aufnehmer; hier ist zu beachten,
daB Krafte, die den MeBbereich Ubersteigen,
und entsprechende Momente zur Uber-
lastung bzw. auch zur Zerstorung der Aufneh-
maer fiihran kinnen,

Dia MeBaufnehmer sind fiir Zug- und Druck-
krifte ausgelegt Der Federktirper ist aus
ainer Spezallegierung gefertigt und trigt
Miniatur-Prazisions-DehnungsmeBstreilen in
Vollbrickenschaltung. Die MeBleitungen sind
abgeschirmt und werden Uber Glasdurchfih-
rungen in das Innere der Aufnehmer gelaitet.
In der Standardausfiihrung ist ein LEMO-Stek-
ker bzw. eine Kupplung F 0304/RC 0304 vor-
gesehen, Alle Aufnehmer haben zur Montage
im Boden eine zentrische Bohrung mit Gewin-
de und fur die Messung von Zugkraften zwei
Krafteinleitungsbolzen, die fir Druckmessun-
gen abganommean weardan kinnean.

Die Autnehmaer sind durch verschiedens Ver-
fahren gegen Korrosion geschitzt bzw. durch
entsprechende Auswahl der Werkstoffe korro-
sionsarm ausgelegt. Sie sind entsprechend
den technischen Werten temperaturkompen-
siarl. Fir andere Temperaturbaraicha sind
Sonderausfihrungean mbglich.

Aufgrund ihrer Kleinen Abmessungen weisan
die Aufnehmer besonders hohe Eigenfrequen-
zen auf, sie liegen bis zu etwa 10mal hbher als
bei iblichen Kraftaufnehmemn des gleichen
MeBbeareiches. Die Fehler durch Baschlauni-
gung sind atwa 10mal kleiner als bai dblichan
Autnehmern.

Das Ausgangssignal betrigt ca. 1,5 mV/V. Zur
Weiterverarbeitung des Mefsignals stehen flr
diverse Aufgabenstellungen Peripheniegerate
zur Verfigung.

Miniatur-Hraftavtnahmer in Nur-Druck-Ausfih-
rung sind in einer gesonderten Druckschrift
beschrieben.

Typ BMDZ 03.01.01

Zug- u. Druckkrifte
MeBbereiche in N:
0-5; 0-10; 0-20

= @ Bmm

= Hidha 15 mm

Miniature force transducers are high-guality
meaasuring instruments whose technical per-
formance is on a par with that of the usual
full-size modeals.

However, their compactness will as a rule
dictate rather small instrument ranges and
hence the need for very careful treatment.
This applies particularly to installation, when it
must be remembered that force in excess of
tha instrument range and corresponding
momeants can overload the transducer and
even lead to its destruction.

These transducers are designed for tensile
and compressive forces. The spring member
is made of special alloy and has miniature
high-precision foil strain gauges in a Wheat-
stone bridge circuit.

The instrument leads are screened and led in-
to the transducers via glass bushings. The
standard version is provided with a LEMO
plug connector or an F 0304/RC 0304 con-
nection. All transducers have a threaded hole
in the centre of the base for mounting, plus
two force admission bolts for measuring ten-
sion. These bolts can be removed for the
measurament of pressure.

The transducers are either protected from
corrosion by various processes or else made
of corrosion proof materials, They are tempe-
rature compensated for normal operating
conditions and special versions are available
for other temperature ranges.

Because of their small size, the transducers
have particularly high natural frequencies,
some 10 times higher than for crdinary force
transducers with the same instrument range.
On the other hand, their error by acceleration
is about 10 times less.

The output signal is about 1.5 mV/V. Periphe-
rals are available for onward processing of the
measurement signal in various applications.
Miniature force transducers designed for
only-compression are described in a separate
brochure.

Type BMDZ 03.01.01
tension-compression forces
measuring in N:

0-5; 0-10; 0-20

=@ Bmm
= height 15 mm




Typ CMDZ 03.02.01

Zug- u. Druckkrifte
Mefbersiche in N:
0=20; 0-30; 0-50; 0-100
=@ 14 mm

- Hhe 21 mm

Typ NMDZ 03.03.01

Zug- u. Druckkriifte
Mefberwiche in N:

0=200; 0-300; 0-500; 0-1000
= @ 19 mm

= Héhe 20,8 mm

Typ DCDZ 03.04.01
Zug- u. Druckkrifte
MeBbereiche in N:

0-20; 0-30; 0-50
- ¢ 9mm
= Hihe 255mm

Typ ACDZ 03.05.01

Zug- u. Druckkriifte
MeBbereiche in N:

0-50; 0—100; 0-200; 0-300
=@ 13 mm

- Hithe 43 mm

Type CMDZ 03.02.01

tension-compression forces
measuring ranges in N:
0=20; 0-30; 0-50; 0-100

- @ 14 mm

- height 21 mm

Type NMDZ 03.03.01

tension-compression forces
measuring ranges in N:
0—-200; 0-300; 0-500; 0-1000
= @ 19 mm

= height 20,9 mm

Type DCDZ 03.04.01

tension-compression forces
measuring ranges in N:
0-20; 0~30; 0-50

- @ amm
= haight 25,5 mm

Type ACDZ 03.05.01

tension-compression forces
measuring ranges in N:
0=50; 0-100; 0-200; 0-300
- @ 13mm

- haight 43 mm




Typ ECDZ 03.06.01

Zug- u. Druckkrifte
e in N:

0-500, 0-1000

= @ 13 mm

= Hahe 42 mm

Typ OCDZ 03.07.01

Zug- u. Druckkrifte
Medbereiche in N:
0=2000; 0=3000

= @& 16 mm

- Haha 53 mm

Typ GCDZ 03.08.01

Zug- u. Druckkriifte
Mefbersiche in N:
0-3000; 0-5000; 0-10000
= @ 26 mm

= Hihe 82 mm

Typ FMDZ 03.09.01

Zug- u. Druckkriifte
Medbereiche in N:
0-1000; 0-2000; 0-3000
=@ 14 mm

= Hahe 62 mm

Type ECDZ 03.06.01

lension-comprassion forces
measuring ranges in N:
0—-500; 0-1000

=@ 13mm

= height 42 mm

Type OCDZ 03.07.01

lension-compression forces
measuring ranges in N:
0-2000; 0-3000

=@ 16 mm

= height 53 mm

Type GCDZ 03.08.01

tension-compression forces
measuning ranges in N:
0—-3000; 0—-5000; 0-10000
- @ 26mm

- height 82 mm

Type FMDZ 03.09.01

tension-compression forces

ranges in N:

measuring
0=1000; 0-2000; 0-3000

- @ 14 mm
- haight 62 mm

1:1

1:1.5

#@

1.5



Typ  MeBbereiche in N %‘{'ﬂ«

% 2 | %

Type Meas. ranges in N % & %
BMDZ 0-5, 0-10, 0-20 15+05%| 20 10 |-20-+60| 41350 4 |=toz
CMDZ 0-20,0-30.0-50.0-100 | 1,5+05%| 20 10 |-20-+60| 4x350 4 |=to1
WMDZ  O0-200 0300, 0-500, 010001 1,51 0,5% 0 10 =20 =4+60| 4x350 4 =+0.1
DCDZ  0-20, 0-30. 0-50 15+ 05%| 30 20 |-20-+60| 4x350 4 |=+to2
ACDZ 0-50,0-100, 0-200,0-300 | 15 0,5%| 30 20 |-20-+60| 4x350 8 |=+015
ECDZ _0-500, 0-1000 15+ 05%| 30 20 |-20-+60| 42350 B |=+015
OCDZ  0-2000. 0-3000 15£05%| 30 30 |-20-+60| 4x350 8 |=+015
FMDZ 0-1000, 0-2000, 0-3000 | 15+ 05%| 20 10 |-20-+60] 4x350 8 |=+02
GCDZ  0-3000, 0-5000,C-10000 | 1,5+05%| 30 20 |-20-+80] 4x350 B |=+015

Angaben in % auBer dem Fehler durch Kriechen sind auf den MeBbereich-Endwert bezogen.

Aufnehmer mit dem Kennbuchstaben B" (OOO0-BX-.. .. ) &ndem ihren Nullpunkt als Funktion des Umgebungsdruckes nicht; Aufnehmer mit den Kenn-
buchstaben D und ,H* an gleicher Stelle des Typenschilssel Andem ihren Nullpunkt als Funktion des Umgebungsadruckes je nach ihrem MeBbereich.
Der entsprechenda Wert ist den Kalibrierwerten zu entnehmen, die jedem Aufnehmer bailiegen. — Aufnehmer mit Kompensation des Einflusses des Um-
gebungsdruckes aul Anfrage.

*)  Jeder Aufnehmer wird mit Kalibrierwerten fiir Druck und Zug geliefert. MeBberegich bei Dauerwechsellasten um 50% reduziart.

**) In diesem Bereich gelten die angegebenen Daten; die maximal zuldssige Arbeltstemperatur batriigt 120°C,

***) Hohere Speisespannungen sind zuldssig, fihren jedoch zu griBeren Fehlam,

Sonderaustiihrungen auf Anfrage.

Technische Anderungen vorbehalten.

Specifications in percentage are refarring to the final value except those for error caused by craeping.

Transducers under label B® (OO0(-BX-. . .. ) do not change their zero value as a function of the surrounding pressure. Transducers with label D" or _H" at
the same position in the index change their zero value as a function of the surrcunding pressure according the measuring range. The appropriate value
can be taken out of the calibration values list which is enclosed with each transducers. Transducers with influence compensation for surrounding pressure
upon request.

*} Each transducer is delivered with calibration values for compression and tension. Measuring range reduced by 50 % for alternating loading.

**) The given data is valid for this area. Maximum working temperature is 120°C.

== Higher supply voltage is permissible, however leads to greater ermrors.

Special models upon request.

Rights reserved for technical alterations.
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Polungsschema Pin Connection
Anmerkungen: Bei Speisung mit Gleichspan- T S KON |, o e Mote: I feed vollage is direct current voltage
nung mit der angegebenen Polung ergibt sich o A Sy and load cell conneclion is as above, an out-
aine Diagonalspannung wie angegeben, [on, ool veim | tan . — put voltage, as stated, results when the trans-
wann der Aufnehmer auf Druck beansprucht i T s T e ducer s used for compression
wird, Dies gilt auch fir Druck-Zug-Autnehmar. el R aibie: e The colours of the instrumeant leads are cho-

Die Farben der Mefleilungen sind wie anga- gty i e = sen, as stated.
geban gewdhit.




Zeichen X ist durch den entsprechenden Buchstaben zu ersetzen

Typenschilssel
Jeder Typ wird durch & Buchstaben und eine Zahl gekennzeichnet, die den
MeBbaraich in Newton angibt {z. B. ECDZ-AL-50). Das im Typenschlissel aufgefiihrte

KEHA-KX- .. | s

[ Typenreihe Werkstoff Kraftrichtung Ausfiihrung MeBieitungen | | MeBbereich

| Dieser Buchstabe C = Kupfer-Beryllium, DZ = Fir Druck- und | A = Gute Abdichtung L= Mormalausfihrung, in Newton (M)
bezeichnet die Typen- Oberfliche vemik- Zugkrafte gegen Feuchtigkeit. abgeschirmt, |
reihe. ket Zur Messung von H= Sehr gute Abdich- 500 mm lang. e
(Dve Zahlenangaben in| | M= Chrom-Nickel- Druckkriften sind tung gegen Feuch- Mit LEMO-Stecker!
diesem Prospekt, z B. Stahl, Oberfliche die Kraftein- tigkeit durch Ver- -Kupplung F 0304/RC 0304
03.01.01, dianan dar unbehandalt. leitungsbolzen zu schweifien Empfindlichkeitsabweichung: + 0,5%
Tusatzlichan Kenn- entfarman. B = Bohrung zum Aus- der Mennkraft. (Der Empfindlich-

zelchnung. Sie konnen
bei der Bestellung ent-
fallan.)

gleich von Schwan-
kungen des Umge-
bungsdrucks; diese
Aufnehmer sind
nicht in feuchter
Umgebung einsetz-
bar.

Diesa Angaben geften
nur fiir die Aufnehmer
selbst, jedoch nicht fir
die MelBileitungen.

Bestellbeispiel: Miniatur-Kraftaufnehmer Typ ECDZ-AL-50 N

keitsabgleich wird im Stecker bzw. in
der Kupplung vorgenommen. Bei deran
Entfernung wird die mitgelislane Mai-
werttabelle unglitig.)

Auf Wunsch kiinnen die Megleitungen
mit werzinkien Enden (chne Stecker
und Kupplung), 500 mm lang, geliefart
wardan. Dar Empfindlichkeitsabgleich
antfailt in diesem Fall

Einzelne Typen kBnnen in Sonderaus-
filhrung mit Mantelleitung aus Stahl
ausgeristel werden,

Ve

E = Typenreihe, C= Wearkstoff, DZ = Kraftrichtung (Druck/Zug), & = gute Abdichtung gegen Feuchligkeit, L = Narmalaustihrung, 50 = MeBberaich

In Newton

Key to types
Each type is designated by & letters and a figure which states the measuring

range in Newton (e. g. ECDZ-AL-50). The sign X in the key is to be
the cormasponding latlar

KO- XK- .. ...

Series
This better indicates
the type series.

(The figures quoted in
this leaflet, . g.
03.01.01, serve as addi-
tional refarance. Thay
can be dispensed
whith when ordering.)

Il—ntn;lal

C = Copper-bermyllium,

surface nickel-pla-
ted,
M = Chromium-nickel-

steel, surface non-

treated.

AN

Type of force

DZ = For comprassion
and tension.
To measure com-
pression forces,
the force transmis-
sion bolts must be
remaovead.

B=

e

Model

A = Wall sealed against
moistura.

H= Very well sealed
against moisture by
welding
Boring to compean-

sate the fluctuations
of ambient pres-
sure; thesa transdu-
cers cannot be used
in moist surround-
ings.

These particulars pertain
only to the transducers
themseives and not to
the instrument leads,

Instrument leads Measuring r.ngel
L= Nommal lype model, ‘

shialded, 500mm | | |
long. With LEMO | _ :
pluglsocket coupler ‘

In Mewtan {N)

F 0304/RC 0304, Sensitivity variation:
+ 0,5% of the nominal value.

{The sensitivity adjustment is effected
in plug and couplar, respactivaly.

It same is removed, the provided
measured value table is invalid.)

On request the instrument leads can
be supplied with tinclad ends (without
plug and coupler), 500 mm long. In this
casa the sansilivity adjustmant does
not apply.

Certain types can be equipped in spe-
cial finish with steel sheath

V=

Example of order: Miniature transducer type ECDZ-AL-50

E = Seres, C = Material, DZ = Type of force (compression/tension), & = Well sealed against moisture, L = Mormal type model, 50 = Measuring range in
Mewlon

Tel.

{030} 3 44 3088/89 - Tx

183 304 wazau d - Cable: Wazautesi Berlin
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